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2.1 de tilfelde der sigtes til i artikel 22—

26 i denne overenskomst foreleegger denpé-
gieldende Kontraberende Part, for. de for-
holdsregler der er fastlagt heri bliver taget,
eller sd hurtigt som muligt i de tilfzelde der
dackkes af paragraf 3,d), den blandede ko-
mité alle nedvendige sagselementer, for at
gore det muligt at foranstalte en dybtgaende
unders@gelse af situationen, med henblik pa
at.na en lgsning,: der kan godkendes af begge
parter.. . . .

De forholdsregler, der vil bevirke ferrest
forstyrrelser i denne overenskomsts funktion
ber foretreekkes.: :

Beskyttelsesforanstaltmngerne
ojeblikkelig til den blandede komité og er
genstand for per1od1ske droftelser, navnlig
med henblik pé at afskaffe dem sésnart om-
‘staendlghederne tlllader det. '

3. For -anvendelsen af paragraf 2 gaelder .

f@lgende bestemmelser

.a) med hensyn til. artlkel 23: kan enhver af
. de Kontraherende Parter indbringe sagen
for den blandede komité sifremt den
mener, at en'given praksis er uforenelig
med denne overenskomsts rette funktion,
som definetet i artikel 23, paragraf 1.

De Kontraherende Parter meddeler den
blandede komité enhver relevant oplysning
og bistar den i nedvendigt omfang, med hen~
blik pd underspgelse af sagsakterne og, i

givet tilfeelde, ved afskaffelse af den pa-‘

talte praksis.

I fald den pagaeldende Kontraherende Part
ikke har afsluttet den patalte praksis inden-
for den frist, der er fastsat i den blandede

komité, eller safremt den blandede komité -

‘ikke er ndet til enighed tre maneder efter

_sagens 1ndbr1ngelse, kan den 1nteresserede .

Kontraherende Part indfore de beskyttelses-
forholdsregler den anser for nedvendige for
at afhjelpe de alvorlige vanskehgheder, den
tilsigtede ‘praksis resulterer i, og navnlig til-
‘bagekalde toldkoncessionerne.
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meddeles .
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“skeligheder,. som opstér i den situation,
der omhandles i denne artikel, den. blan-

~ dede komité der kan treffe enhver. pas-
sende beslutning for at brmge dem til af-

- slutning.

Séfremt den blandede komiité. eller den
eksporterende Kontraherende Part ikke in-
denfor 30 dage har truffet nogen. afg@relse,
der fierner vanskelighederne, er det den im- -
porterende Kontraherende Part tilladt at op-
kraeve en kompensatlonsafglft pa det im--
porterede produkt. -

Denne kompensatlonsafglft udregnes pa

grundlag af virkningen pd de pagaeldende

varers veerdi af de konstaterede uligheder i

toldsatserne ‘for -de medgdede rastoffer og

halvfabrikata.

c) ‘med hensyn til artikel 25 indkaldes der
" til konsultationer i’ den- blandede komité
" for den‘interesserede Kontraherende Part
”traeffer passende foranstaltnmger

'd)‘ nar ekstraordinere- forhold nedvendig-

gor et ojeblikkeligt- indgreb, der ude-

- lukker en forudgéende undérsogelse, kan
" den interesserede Kontraherende Part,
- i de situationer, der henvises til i artikel
24, 25 og 26 savel som i “tilfelde af

stotte til eksport med direkte og umid-’

. delbar. virkning pd samhandelen; -uden
- varsel indfore de. besyttelsesforholdsreg-
. ler, der er strengt ngdvendige for at af-

. hjeelpe situationen..

Artikel 28

i tllfaelde af betalmgsbalancevanskehg-
heder, eller alvorlig trussel herom i en eller
flere af Fellesskabets stater eller i Schweiz,
kan den interesserede Kontraherende Part
treeffe de nedvendige s1kkerhedsforanstalt-
ninger.

Den informerer (a]ebhkkehgt den anden
Kontraherende Part herom.

Artzkel 29

1. Der oprettes en blandet komité; hvem
denne -overenskomsts udferelse pahv1ler, og

b) med hensyn til artikel 24 ‘meddeles van- —som overvager, at den efterleves pé rette vis.



